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Ponedjeljak, 26. studenoga 2012.  
 

U 7 sati navečer 
+Filip Čuvalo  ---------------------------------------  Anđa Hrkać i obitelj 
+Kata Mišetić  ------------------------------------  Ante i Darinka Granić 
+Pero, Mara i časna sestra Goreti Kozarić  ----------  Ružica Matić 

Utorak, 27. studenoga 2012.  

U 7 sati navečer 

+Kristina Šušak  ---------------------------  Roditelji, Marko i Francika 
+Jure Ilić  -------------------------------------------  Janja Čuvalo i obitelj 
+Ivan i Anđa Vujeva  ----------------------------  Vlado i Gloria Vujeva 
 

Nakon večernje sv. mise - Klanjanje Presvetom Oltarskom Sakramentu 

Srijeda, 28. studenoga 2012. 
 

U 7 sati navečer 
+Ivica Jakovčić (zadušnica)  -------  Brat Jurica i sestra Marija Čelebija 

+Ivan Čepo  ----------------------------------------------------  Ruža Čepo 
+Kata Mišetić  --------------------------------------  Obitelj Ante Granića 

Subota, 1. prosinca 2012.  
  

U 5 sati popodne 
Na nakanu ------------------------------------------------------ Obitelj Nikić 
Za zdravlje obitelji ------------------------------------ Nevenka Katalinić 
Za one kojih se nema tko spomenuti ------- Stanko i Nada Mišetić 
Za svoje pokojne ------------------------------------- Nevenka Katalinić 
Za pokojne roditelje -------------------------------------- Blagica Praljak 
Za pokojne iz obitelji Dodig ------------------------ Ante i Vesa Dodig 
Za pokojne iz obitelji Puljić ------------------------- Ante i Vesa Dodig 
Za pokojne iz obitelji Mišetić ------------------ Stanko i Nada Mišetić 
Za pokojne iz obitelji Trutina ------------------ Stanko i Nada Mišetić 
+Iva Baloh --------------------------------------------------------------- Kćeri 
+Filip Čuvalo -------------------------------------- Obitelj Pere Jurkovića 
+Filip Čuvalo ----------------------------------- Obitelj Vidaka Jerkovića 
+Josip Katalinić --------------------------------------- Ankica Samardžić 
+Katica Penavić (g) ----------------------------------- Sin Kruno i obitelj 
+Slavko Vrdoljak --------------------------------------- Sin Frano i obitelj 
+Pavo Radman ------------------------------------------------ Mary Vlačić 
+Marko Mišić -----------------------------------------------Marko Matanić 
+Drago Kvesić ------------------------------------- Ivan i Ivanka Matanić 
+Jerko Praljak --------------------------------- Supruga Blagica Praljak 
+Milka Bukmir (g) ----------------------------------- Sin Miroslav i obitelj 
 

Četvrtak, 29. studenoga 2012.  
 

U 7 sati navečer 
U zahvalu sv. Judi Tadeju  --------------------------------  Slavko Kajić 
Na čast sv. Anti  ------------------------------------------------  Marija Ivoš 
+Mate Bradvica  -------------------------------  Steve i Mladenka Ćosić 

Petak, 30. studenoga 2012. - Sv. Andrija, apostol 
 

U 7 sati navečer 
+Nada Pehar  -----------------------------------------  Suprug Ilija i djeca 
Za svoje pokojne  ---------------------------------- Obitelj Ivana Nosića 
Na čast Gospi  -----------------------------------------  Anđa Majstorović 

SVETKOVINA KRISTA, KRALJA SVEGA STVORENJA - B 
 

Čitanja:  

 Knjiga proroka Daniela 7,13-14 

 Knjiga Otkrivenja  1, 5-8 

 Evanđelje po Ivanu 18, 33b-37 

KRIST KRALJ 

K ada danas razmišljamo 
o Kristu kao kralju, u 

mislima se povezujemo s 
osobama koje su imale ili 
imaju tu ulogu. Znademo 
kakvi su svjetski vladari, pa 
tako i kraljevi, opterećeni 
ljudskim manama, grijesima, 
željom za vlašću i gospodare-
njem.  
 Svakako, Krist kao Kralj 
ne spada u te kategorije koje 
su i odveć obilježene negativ-
nostima. Njemu, Božjem Si-
nu, pripada čast i slava, jer je 
sve što je imao dao za sreću 
drugih, dao je to sve za naš 
spas.  
 Uloga kralja je vođenje 
jednog naroda prema boljitku, 
prema sigurnosti i zaštiti, pa 
makar to bilo i pod cijenu 
vlastitog života. Tako je staja-
lo u blagoslovnim molitvama 
koje su se izricale na dan 
krunjenja novih kraljeva. Što 
se tiče ljudi i njihovih kraljev-
skih uloga, poznato nam je 
da je često bilo suprotno od 
onoga što se od njih očekiva-
lo.  
 Snaga Kristova kraljev-
skog poslanja počiva u njego-
vu božanskom poslanju. On 

se rodio da vlada snagom 
svoje ljubavi koja se najsnaž-
nije očituje u njegovoj žrtvi 
križa za naše spasenje. On je 
došao posvjedočiti istinu vječ-
noga života. Takvo svjedoče-
nje stajalo ga je njegova ovo-
zemaljskog života.  
 Kao Kralj koji je došao 
“radi nas i radi našega spase-
nja”, poziva nas da činimo 
isto: da živimo radi spasenja 
ljudi i svijeta oko nas. Time 
nas je pozvao da svjedočimo 
za njega.  
 Onaj tko postupa kao 
Krist, on oslobađa kao što je 
Krist oslobađao ljude od raz-
nih spona: tjelesne bolesti, 
duhovne zakržljalosti, od ne-
moći opraštanja sebi i drugi-
ma. Krist oslobađa za zdravi 
pogled u svijet oko nas i u 
nebo nad nama, gdje se pre-
poznaje blizina Boga Stvorite-
lja i Otkupitelja.  
 Krist je Kralj jer je njegov 
izvor božanski. Nema snažni-
jeg i većeg izvora od toga 
božanskog izvora. Zato svi 
koji se žele napiti “vode živo-
ta”, moraju k Njemu doći. Bez 
Njega nema života.  
On nas poziva da budemo 

+Mirko Ćavar --------------------------------------- Supruga Ana i djeca 
+Radoslav Vrljić------------------------------------- Supruga Iva i djeca 
+Filip Čuvalo -------------------------------------- Supruga Janja i djeca 
+Aleksandar Šćapec (g) --------------------------------- Obitelj Šćapec 
+Jure Ilić ------------------------------------------- Stanko i Nada Mišetić 
+Jure Ilić ------------------------------------ Obitelj Miroslava Marinčića 
+Nikola Zovak -------------------------------------- Janja Čuvalo i obitelj 
+Anica Nosić ------------------------------------------ Obitelj Mirka Vrlića 
+Milan Skorup -------------------------------------------- Supruga i djeca 
+Ljubo i Anica Markotić ------------------------------- Sin Mate i obitelj 
+Lovro i Stojka Lučić ----------------------------------------- Frano Lučić 
+Ivan i Luca Lučić --------------------------------------- Sin Frano Lučić 
+Milan Novograde --------------------------------------------- Frano Lučić 
+Jozo Alilović ------------------------------------------------- Ivanka Boras 
+Anica Rimac ----------------------------------- Brat Jure Vlaho i obitelj 
+Jela Konta ------------------------------------------ Marija Knez i obitelj 
 

U 11 sati ujutro - Misa za sve župljane - “Pro populo” 

Nedjelja, 2. prosinca 2012. - 1. nedjelja Došašća - C 
 

U 9 sati ujutro 
Na nakanu Gospi i sv. Anti -------------------------------- Manda Šarić 
Na čast sv. Anti ------------------------------------ Ana Drinovac Kokelj 
Na čast sv. Anti ---------------------------Frano i Mladenka Mandurić 
Za svoje pokojne ---------------------------------------------- Frano Lučić 
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SKUPLJAJU MILOSTINJU 

ČITAČI 

Nedjelja, 25. studenoga 2012.  
9:00 Ana, Marina, Jozo i Koleta 

Šola 
11:00 Ivana Mandurić, Nikolina 

Pavela, Ivan Kujundžić 

Nedjelja, 25. studenoga 2012. 
 

9:00 Ivan Vukojević, Zvonimir 
Leko, Rade Alilović i Beris-
lav Barbarić 

11:00 Kruno Kuliš, Mario i Kristijan 
Petrović, Ivan Skoko i Frano 
Mandurić 

Nedjelja, 25. studenoga 2012. 
9:00 Marko Pejić, Martin Pejić, 

Josip Petruša, Jozo Šola, 
Zlatko Vidačković, Ana 
Vukojević, Filip Pejić, Ivan 
Pejić, Ivan Marić, Josip 
Kozina 

11:00 Anton Gospić, Paul Gos-
pić, Ivan Prusina, Stipe 
Prusina, Božo Perković, 
Domagoj Markotić, Mate 
Vulas 

Nedjelja, 2. prosinca 2012.  
9:00 Adriana Alilović, Tina i Mia 

Milićević 
11:00 Spomenka i Dora Boras, Mara 

Lozančić 

Nedjelja, 2. prosinca 2012. 
9:00 Marko Pejić, Martin Pejić, 

Josip Petruša, Jozo Šola, 
Zlatko Vidačković, Ana 
Vukojević, Filip Pejić, Ivan 
Pejić, Ivan Marić, Josip 
Kozina 

11:00 Anton Gospić, Paul Gos-
pić, Ivan Prusina, Stipe 
Prusina, Božo Perković, 
Domagoj Markotić, Mate 
Vulas 

Nedjelja, 2. prosinca 2012. 
 

9:00 Mile Gagro, Drago Pehar, 
Ante Brkić i Stanko Prce 

11:00 Ilija Bartulović, Kiril Bukatko, 
Drago Perić i Ivica Bilinčić 

MINISTRANTI 

znakovi toga života, jer nas je 
On učinio kraljevskim svećen-
stvom, da svojim životom 
prinosimo Bogu “žrtvu milu i 
pravednu”.  
 Mi smo njegov rod. Kao 
kršćani, i otkupljeni, postali 

smo dio Njegova kraljevskog 
plemena. Zato ga, molimo 
danas, da živimo životom 
dostojnim svoga kršćanskog, 
kraljevskog, imena.  

 
 

 Izbori za članove župnog vijeća i odbora Centra bit će održani 

16. prosinca 2012. Između kandidata za izbore svaki put se 
biraju četiri osobe u župno vijeće.   

 Mandat svakog člana odbora je tri godine. Nitko ne može biti 

član vijeća duže od dva uzastopna mandata, to jest šest go-
dina. Članovi, koji su završili drugi uzastopni mandat, ne 
mogu biti ponovno predlagani niti birani prije isteka od godi-
nu dana.  

 Kiril Bukatko i Rajko Kvesić bili su članovi župnog vijeća 

kroz proteklih šest godina. Sada ne mogu ponovno biti pred-
loženi niti birani. To će biti moguće tek nakon godinu dana. 
Ovom prigodom im najiskrenije zahvaljujemo za vrijedan, 
primjeran i temeljit rad u župnom vijeću. 

 Dvojici sadašnjih članova vijeća ističe mandat od tri godine. 

PRVA SVETA PRIČEST 
I SVETA POTVRDA - KRIZMA 
 

 Sakrament Prve svete pričes-

ti bit će podijeljen u našoj crkvi 
14. travnja 2013.  

 Roditelji djece koja trebaju primiti 

Prvu svetu pričest, neka prijave 
svoju djecu gospođi Anđelki 
Pejić. Ona će, skupa s jednim od 
svećenika, raditi na njihovoj prip-
ravi.  

 Sakrament Svete potvrde ili krizme bit će podijeljen 

u našoj crkvi Kraljice Mira u subotu nakon Uskrsa, 6. 
travnja 2013. za vrijeme svete mise u pet sati popodne.  

 Prema odluci naše biskupije u 

Hamiltonu, djeca koja pohađaju 
sedmi razred i stariji koji nisu 
prošle godine primili sakrament 
Svete potvrde, trebaju se prijaviti 
na vjeronauk za Svetu potvrdu. 
Neka se prijave fra Tomislavu 
Peku. 

 Vjeronauk za krizmanike održavat 

će se nedjeljom nakon pučke 
svete mise.  

 Prvopričesnici i krizmanici, koji nisu kršteni u našoj crkvi, 

trebaju donijeti Krsni list iz župe krštenja.  

To su: Miro Božić i Alojz Vidačković. Oni mogu biti pred-
loženi za kandidate za sljedeće izbore. 

 I ostali župljani, naravno, mogu biti predloženi za izbore u 

župno vijeće. Ali moraju ispunjavati uvjete. 

 Uvjeti su: U župno vijeće - odbor Hrvatskog franjevačkog 

središta - mogu se kandidirati redoviti članovi, koji su: 1) 
napunili 18. godinu života, 2) upisani kao članovi Središta i 
župe i imaju svoje osobne ili obiteljske omotnice, 3) redovito 
pomagali ovu župnu zajednicu kroz zadnje tri godine.  

 Uz ove posebne uvjete ostaju uvijek na snazi opće priznati 

uvjeti: 1) kandidatkinja/kandidat treba imati uredan i zdrav 
kršćanski život, 2) da je pomirljiva osoba, razborita i u miru s 
drugima u župi.  

 Birati ili glasovati mogu svi koji su članovi naše župe i Središ-

ta, a navršili su 18. godinu života, te svojim glasom žele po-
moći izboru požrtvovnih, odgovornih, čestitih i ustrajnih vijeć-
nika. 

 Redoviti članovi župe pismenim putem predlažu svoje kandi-

date za vijeće/odbor.  

 Kandidacijsku listu trebaju potpisati i osobno predati župniku, 

ili poslati poštom u župni ured. Zadnji rok slanja kandidacij-
ske liste je 2. prosinca 2012. 

 Kandidacijska lista se nalazi na stolu u predvorju crkve.  

 One, koji su predloženi, župnik će osobno kontaktirati i tražiti 

njihovu suglasnost te, ako prihvate kandidaturu, staviti ih na 
listu kandidata za izbore, samo ako ispunjavaju gore navede-
ne uvjete. 

 Iduće nedjelje, 9. prosinca 2012., u Glasu Centra bit će ob-

javljena izborna lista kandidata za izbore u župno vijeće i 
odbora Hrvatskog franjevačkog središta Kraljice Mira.   
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Kod gosp. Miroslava Marinčića možete nabaviti vrijedne i zanimljive 
knjige, nosače zvuka (CD) i hrvatski domovinski tisak. 

 

Kod gosp. Ivana Radišića  (416-460-9084) možete, također, nabaviti 
vrijedne knjige od nakladnika don Ante Bakovića.  

DAROVI ZA OTPLATU CRKVE: 
 

 Ilija i Finka Dujmović  -------------------------------------------------------  $500.00 
 
 

Prigodom vjenčanja Stevena Pestrin i Nevenke Šarić: 

 Steven i Nevenka Pestrin  ------------------------------------------------  $500.00 
 

Prigodom vjenčanja Ivana Brinjaka i Anele Nikić: 

 Ivan i Anela Brinjak  --------------------------------------------------------  $500.00 

 Damian i Danica Nikić (vjenčanje kćeri Anele)  ---------------------  $500.00 
 

 
Za dječje igralište: 

 Casper Developments Inc.  -------------------------------------------  $1,000.00 

 
 
KRUH SV. ANTE:  

 Janja Miškić  --------------------------------------------------------------------  $20.00 

 Vencel Zadro  ------------------------------------------------------------------  $20.00 

 Obitelj Ljubojević  -------------------------------------------------------------  $40.00 

 Nede Herceg  -------------------------------------------------------------------  $20.00 

 Marija Rupanovits  ------------------------------------------------------------  $20.00 

 
ZA CVIJEĆE U CRKVI  

 Vesa Bebek  --------------------------------------------------------------------  $20.00 

 
DAROVI NA SVETIM MISAMA: 

 18. studenoga 2012.  --------------------------------------------------  $4,947.00 

 

 

 

 

 

 

 

Hvala svim darovateljima i prijateljima Kraljice Mira Hrvatskog 

franjevačkog središta u Norvalu! 

Hrvatski franjevci 

JESENJI BANKET 

 Ovogodišnji jesenji banket bit će održan u subotu 1. pro-

sinca 2012. s početkom u sedam sati navečer.  

 Nadamo se da ste već dobili pismo iz našeg župnog ure-

da. 

 Molimo vas, prijavite se za banket. To možete učiniti ned-

jeljom kod Miroslava Marinčića, ili pošaljite nam 
“Povratnicu - Reply Card” koju ste dobili u pismu. Možete 
nazvati i naš ured i prijaviti se za banket. Učinite to svaka-
ko do 26. studenoga.  

 Planirajte svoj dolazak na naš banket i na taj način pomo-

zite otplatu duga koji je nastao prigodom izgradnje naše 
nove i lijepe crkve.  

 Naše vrijedne domaćice uvijek donesu domaćeg kruha i 

kolača. Uvjereni smo da će i sada biti vrijedne kao i prote-
klih godina.  

 Mnoge vrijedne ruke pripreme dvoranu, hranu, piće i pos-

lužuju goste. Njima smo neizmjerno zahvalni. Pozivamo 
ih da ponovno svojim radom posvjedoče koliko vole svoj 
Centar i ovu zajednicu Kraljice Mira.  

 Zahvaljujući gospodinu Antonu Kikašu, na banketu će biti 

održana i vrijedna aukcija slika koje su darovali slikari iz 
Hrvatske, kao potporu za otplatu duga naše crkve.   

 Dođite i pozovite svoje prijatelje da dođu na banket! 

MOLBA  
HKUD “KRALJ ZVONIMIR” - NORVAL 

 
Molimo sve članove HKUD “Kralj Zvonimir” - Norval, bivše i 
sadašnje, poglavito molimo njihove roditelje: 

 Da temeljito pregledaju svoje kuće ili stanove i potraže 

glazbala-instrumente, nošnje, ili bilo koje dijelove nošenje 
(opanke, čarape, marame, pojaseve, veste, nakit i slično), 
te da sve vrate što prije našoj folklornoj skupini. 

 Molimo vas sve što pronađete, predajte u ruke Odbora, ili 

Aneti Pejić osobno ponedjeljkom od 6:30 do 9:30 sati 
navečer.  

 Ako imate bilo kakvih pitanja s tim u vezi, molimo Vas 

nazovite Anetu Pejić na broj 519-853-3995 ili se javite na 
e-mail kraljzvonimir.folklore@gmail.com ili FACEBOOK 
na stranici Kralj Zvonimir Norval. 

 Također molimo, ako netko ima instrumente, nošnje ili 

dijelove nošnje koje bi dobrovoljno darovali našem Druš-
tvu, bili bismo neizmjerno zahvalni. 

 Do sada su već neki donijeli nošnje ili dijelove nošnja koje 

su našli u svojim kućama, na čemu im najiskrenije zahva-
ljujemo. Pozivamo i ostale župljane da se potrude i done-
su nošnje ili dijelove nošnje koje imaju u svojim kućama. 

 Zahvaljujemo na suradnji! 

SVEČANO PRIMANJE MINISTRANATA 

 Svečano primanje ministrana-

ta - djevojčica i dječaka bit će 
na prvu nedjelju Došašća, 2. 
prosinca 2012. i blagoslov 
sadašnjih ministranata, za 
vrijeme svete mise u jedanae-
st sati.  

 Za sve ministrante bit će pro-

ba i pouka u subotu, 1. prosinca 2012., s početkom u 
jedanaest sati. Svi ministranti, pogotovo, novi ministranti 
trebaju doći.  
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Ako trebate dvoranu za svadbe, proslave i zabave, ili pak predvorje 
crkve za proslavu krštenja, obljetnice braka ili domjenak nakon vjen-

čanja, nazovite Tonya-Antu Marinčića na tel: 647-680-5319  
ili stupite s njim u vezu preko  

e-maila: norval_rentals@yahoo.com 
 

U prostorijama Centra  
NIJE DOZVOLJENO PUŠENJE 

 

Osoba koja je rezervirala dvoranu odgovorna je za održavanje  
pravila, poglavito uredbe O ZABRANI PUŠENJA U CENTRU! 

 

VAŽNI DOGAĐAJI, PROSLAVE I ZABAVE  
U GODINI 2012. U NAŠOJ ŽUPNOJ ZAJEDNICI  

“KRALJICE MIRA”  
I HRVATSKOM CENTRU, U NORVALU 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
30. studenoga 2012. Priprave za banket u dvorani Centra 
1. prosinca 2012. Banket za otplatu crkve - u dvorani Centra 
2. prosinca 2012. Prva nedjelja Došašća 
9. prosinca 2012.  Izbori za župno vijeće i odbor Centra 
14. prosinca 2012. Proba za Nikolinje - u crkvi - ispovijed đaka 
15. prosinca 2012. Nikolinje u crkvi nakon sv. mise - večera u 
 dvorani i doček sv. Nikole 
25. prosinca 2012. BOŽIĆ  
26. prosinca 2012. Sv. Stjepan 
27. prosinca 2012. Sv. Ivan, apostol i evanđelist 
28. prosinca 2012. Nevina dječica - Mladenci 
30. prosinca 2012. Sveta Obitelj Isusa, Marije i Josipa 
31. prosinca 2012. Sv. misa zahvalnica  

Dragi i poštovani  
generale! 
 
 Vozili smo se zavoji-
tim cestama Krndije i Pa-
puka, radio je bio pojačan 
gotovo do kraja, a brat i ja 
sjedili smo na zadnjim 
sjedištima našega prvog 

obiteljskog automobila, 
kojemu smo se toliko ra-
dovali kada ga je otac s 
majkom dovezao iz Nje-
mačke koja mi tijekom 
izbjeglištva bijaše drugim 
domom.  
 U jednom trenutku, 
radio-izvjestitelj rekao je: 

„Knin je oslobođen!“ Maj-
ka je počela pljeskati, bila 
je toliko sretna, a otac se 
trudio ostati smiren u pro-
metu dok su drugi auto-
mobili dolazili u susret, a 
vozači mahali, trubili… 
Bilo je sveopće veselje. 
Brat i ja ostali smo zateče-
ni, zbunjeni jer malo smo 
tada znali o ratu, zapravo, 
nismo znali gotovo ništa, 
no bili smo svjesni da se 
nešto veliko i trajno dogo-
dilo u našoj povijesti. Zna-
la sam da sam bila svje-
dokom nečega velikoga, 
no dječji um tada to još 
nije mogao pojmiti i shvati-
ti.  
 Bilo je to ljeto 1995. 
godine, trebala sam kre-
nuti u treći razred osnovne 
škole. Prvoga dana škole 
učiteljica je dala radni za-
datak, rekla je da svaki 
učenik nacrta kako je do-
živio svoje ljetovanje. Sje-
ćam se crteža kojega ču-
vam i dandanas – nacrtala 
sam Orahovačko jezero 
na kojemu smo se tako 
često kupali toga ljeta, a ja 
sam onako dječje naivno, 
nacrtala brodove kako 
plove malim jezerom. Na 
brodovima se vijorila veli-
ka hrvatska zastava, nacr-
tana neishitrenom dječjom 
rukom. I mada nisam zna-
la što se točno dogodilo, 
znala sam da je to ljeto 
bilo jako važno i da se 
nešto veliko dogodilo.  
 Godine koje su uslije-
dile. Dječje su neznanje 
zamijenile povijesnim či-
njenicama i događajima 
na koje sam danas, kao 
dijete hrvatskoga ratnika, 
vukovarskoga dragovolj-
ca, i invalida, posebno 
zahvalna. I mada je cijela 
obitelj na izvjestan način 
dala doprinos u obrani 
Domovine, otac je taj koje-
ga se sjećam od najranijih 
dana, kada smo u auto-

mobilskoj koloni izbjeglica 
napuštali Osijek odlazeći 
u Njemačku pred agreso-
rom.  
 Svega čega se sje-
ćam ratnih dana samo je 
veliki gubitak, želja za do-
mom i ocem, čija će vječ-
na slika ostati u mojim 
sjećanjima poput mornara 
u bijelomu, kakav je bio za 
svojih mladenačkih dana 
služeći vojsci za koju nije 
znao da će jednoga dana 
razarati njegov dom.  
 Išao je tako dan za 
danom, smjenjivala su se 
godišnja doba, u Hrvatskoj 
je zavladala sloboda. Ma-
kar ona prividna, jer svoju 
pravu slobodu dobila je 
16. studenoga ove godine. 
Mi osnovnoškolci tada 
smo već krenuli u srednju 
školu. Upisala sam Eko-
nomsku i upravnu školu u 
Osijeku jer sam još od 
malena imala nekakav 
stav da zapravo želim po-
stati ekonomist. No jedan 
dan iz škole nikada ne ću 
moći izbrisati iz registra 
sjećanja. Imali smo nasta-
vu u jutarnjoj smjeni kada 
mi je zazvonio mobilni 
telefon. Pročitala sam 
majčinu poruku koja je 
ostavila veliki šok, nevjeri-
cu i tugu u mojim očima: 
„Ante Gotovina je uhićen“. 
Ljudi u tramvajima pričali 
su samo o jednoj stvari, a 
žamor je odavao samo 
jedno ime – „Ante“ – na 
ulicama, trgovima, u trgo-
vinama, školama, uredi-
ma… Ante je uhićen! Tko 
će ga vratiti? Kako ćemo 
sada dalje?! Ponovo smo 
izgubili slobodu!  
 Te večeri sastala sam 
se sa svojom prvom sred-
njoškolskom ljubavi, a sve 
što sam mu mogla reći 
bilo je samo „Jesi čuo za 
Gotovinu?“, – „Jesam“, 
rekao je, i krenuli smo u 
jednu od svojih rutinskih 

mailto:norvalrentals@yahoo.com
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večernjih šetnji, no toga puta tiše, 
glava spuštenih, bez neke volje za 
ikakvim duljim i bitnijim razgovorom. 
A tako su, kada sada gledam, protek-
le i ostale godine.  
 Upisala sam fakultet, nisam pos-
tala ekonomistica, jer sam u međuv-
remenu shvatila da me to uopće ne 
zanima. Ljubav prema hrvatskom 
jeziku i književnosti odredila je da 
postanem magistra iz istoga te da 
svu svoju ljubav, i buduće znanje, i 
strast, neki će reći, stavim u službu 
samo jednoga – povijesne istine. 
Nevjerojatno je koliko je sve ovo vri-
jeme brzo prošlo, uslijedio je i dokto-
rat i baš dan prije zadnjega ispita na 
prvoj godini, trebala je biti izrečena 
Vaša presuda. Silno sam se bojala i 
takav strah, nevjerica, pratili su me 
već dva tjedna prije toga dana. Ni-
sam uopće učila, jer koga uopće bri-
ga, jer sutra se piše povijest!  
 Ne ću Vam lagati, svima sam 
rekla da sam gledala presudu. No 
prava je istina da nisam. Nisam želje-
la i mogla, mislila sam da će, ako 
Vas osude, to biti zadnje što bih još 
mogla podnijeti glede povijesne nep-
ravde nanesene Vama i cijelom naro-
du. Sjedila sam na krevetu, uronjena 
u neku tišinu, pogleda uperena u 
zagašen televizor. Na ulici se nije 
mogao čuti ni automobil. Kao da je 
stao svijet na trenutak, kao da je sve 
stalo između dvaju udisaja, čak i ži-
vot grada.  
 A onda… Nakon par minute šut-
nje, počeli su mi zvoniti telefoni. Prvo 
majka, no nemam snage podignuti 
slušalicu. Potom drugi majčin poziv, 
zatim poruka moje životne prijateljice 
Romane – „Ljube, ima pravde!“, bilo 
je sve što je napisala. Ja još uvijek 
sjedim u šoku i nevjerici. Je li mogu-

će da su na-
še molitve 
uslišane? U 
trenutku pos-
tajem najveći 
vjernik, ka-
kav oduvijek 
htjedoh pos-
tati. Skup-
ljam snage 
upaliti televi-
zor i činim 
isto – vidim 

okupljena mnoštva na trgovima. Slavi 
se! Ljudi plaču! Jesu li samo smanjili 
kaznu, ili ste ipak slobodni ljudi? Jes-
mo li, konačno, dobili rat? Razmiš-
ljam dok palim televizor i stiže mi 
poruka čak iz Irske – “Što se doga-
đa? Ovdje nema vijesti, kažu da je 
presuda unutar sat vremena!” No 
tada još jednom sve čitam na televi-
zoru i shvaćam – GENERALI SU 
SLOBODNI, slobodna smo država, 
rat je konačno završio. Odlazim u 
dnevni boravak, a otac zatečen stoji 
sam nasred sobe, u nevjerici. Ska-
čem mu u zagrljaj i sve što mogu reći 
je “slobodni su!” On skromno odgo-
vara “Znam”, a zapravo se muški bori 
sam sa sobom da ne zaplače, jer on 
doista vjeruje u onu našu staru kako 
muški ne plaču. No toga dana, dragi 
generale, plakali smo svi.  
 Takvo oduševljenje, radost, ushi-
ćenje, ne mogu se opisati… Sve što 
je do sada bilo u mom životu čini se 
tako nebitnim i nevažnim, diplomira-
nje, magistriranje, prvi posao, prva 
plaća, prve ljubavi – sve je nebitno. 
Sada smo slobodni ljudi i možemo 
svu tu tešku prošlost, kao što ste 
onako predivno rekli u Zagrebu, osta-
viti u prošlosti, te krenuti u buduć-
nost.  
 Ovo moje malo pismo znak je 
zahvalnosti i spontani čin jer ne 
znam na koji bih drugi način imala 
prilike reći Vam ove riječi budući da 
možda nikada ne ću imati prilike upo-
znati Vas.  
 No na neki drugi način, upoznala 
sam Vas još onoga dana kada smo 
se vozili zavojitim cestama Papuka i 
Krndije i kada su roditelji slavili oslo-
bođenje domovine. Upoznala sam 
Vas kada su Vas onako uznički, dok 
ste u bijeloj košulji u hotelu ispijali 

vino na Tenerifima, čije će ime uvijek 
ostavljati gorak okus. Upoznala sam 
Vas na dan izricanja one teške pre-
sude kada je otac moga najboljega 
prijatelja dobio srčani udar i preminu-
o, jer nije mogao podnijeti činjenicu 
da naši generali moraju trpjeti u zat-
voru za nešto što nisu učinili. Upoz-
nala sam Vas onoga dana kada mi je 
svećenik poklonio Vaš portret, portret 
koji od toga dana stoji na zidu u sobi 
pored slike moga oca, portret kojega 
je dragi svećenik crtao u svom žup-
nom uredu, dana kada sam prvi puta 
postala kumom. Upoznala sam Vas 
svaki puta kada bih posjetila Vuko-
var, Ovčaru i bilo koje drugo mjesto 
hrvatskoga stradanja. I upoznavala 
bih Vas svaki puta kada bih čula pje-
smu „Kapetane, tribali bi doma“, a ja 
bih pjevala „Generale, tribali bi do-
ma… Doma nam već dugo niste bi-
li… ali nismo Vas zaboravili!” Upoz-
nala sam Vas i onoga petka, šest 
dana prije moga rođendana, petka 
koji je najljepši poklon i dan, ne samo 
za ovaj moj 25. rođendan, nego za 
cijeli život. I upoznajem Vas, dragi 
generale, iznova svakoga dana, a 
sve što mogu izreći samo su riječi i 
geste divljenja i hvale! Znajte da gdje 
god smo išli, nosili smo Vas s nama. 
Niste nikada bili sami, u onih deset 
kvadrata. Duh Vam nikada nisu uzeli, 
to ste dokazali! Pjesma U2-a „Pride 
(In The Name Of Love)“ tako divno 
kaže „Free at last, they took your life, 
they could not take your pride!“ pje-
vajući o Martinu Lutheru Kingu i svaki 
bi me puta sjetila na Vas, kojemu 
nikada nisu slomili duh. Vi ste gene-
rale, simbol naše slobode i nada za 
sutra. A sada, dragi generale, dignite 
„jidra“ i zaplovite u mora slobode, čiji 
ste sinonim.  
 Hvala Vam na Vašoj žrtvi, Hr-
vatska Vas nikada, ali baš nikada, ne 
će zaboraviti, kao ni djeca sa zadnje-
ga sjedišta obiteljskoga automobila 
koji je nekoć jurio slavonskim pros-
transtvima i rijetkim planinama. Djeca 
koja su sada odrasli ljudi i znaju što 
se dogodilo one davne 1995… 
 
Uvijek Vaša, 
Antonija Vranješ 

 
U Osijeku 19. studenoga 2012. 

Generali, Mladen Markač i Ante Gotovina, mole  
pored groba bl. Alojzija Stepinca, na dan oslobađanja, 16. studenoga 2012 
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O dluka Međunarodnog kaznenog 
suda o oslobađanju hrvatskih gene-

rala Ante Gotovine i Mladena Markača, 
kao i ono što sve ona implicira, iznimno je 
važna ne samo za njih osobno, branitelje 
i Hrvatsku, niti samo za međunarodne 
odnose, nego i za mnoga područja druš-
tvenog i javnog života u budućnosti. 
 Nakon neviđenih prisila kojima je 

Hrvatska bila izložena sve od podizanja 
optužnice, nakon iznimno bahatog, politi-
ziranog i zlonamjernog djelovanja pojedi-
naca u tužiteljstvu haškoga tribunala, 
nakon nečuvenih veleizdaj-
ničkih čina koji su se dogodi-
li u samoj Hrvatskoj te na-
kon zastrašujuće prvostu-
panjske presude haškoga 
suda, usprkos osobnoj nevi-
nosti optuženih generala, 
mjerodavna i konačna oslo-
bađajuća presuda - ljudski, 
razumski i iskustveno gleda-
jući - golemo je iznenađe-
nje. Bez sumnje za takav 
ishod zaslužni su mnogi dob-
ronamjerni ljudi, no, vjernič-
ki gledano, oni su bili samo 
sredstvo da se ostvari Božja 
volja, da se očituje, sada i 
ovdje pred licem cijeloga 
hrvatskog naroda i cijeloga 
svijeta, da je Bog jedini gos-
podar povijesti. Naime, u 
hrvatskom narodu, osim 
mnogih na različite načine 
slabih ljudi, postoji zdrava 
vjernička jezgra koja nije posustajala u 
molitvama, u predavanju sudbine i optu-
ženih generala i cijeloga hrvatskog naro-
da u Božje ruke, koja nije ni časa gubila 

pouzdanje u Božju svemoć.  
 Za vjernike oslobađajuća presuda 
plod je molitve, posta i žrtve i očit je dar 
Božje dobrote, te se može mjeriti s uspje-
šnom molitvom austrijskih katolika koja je 
spriječila okupaciju Crvene armije dijela 
austrijskog teritorija 1945. godine.  
 Nikada u dugoj, gotovo tisućljetnoj 
povijesti zagrebačke katedrale nije se 
dogodilo da bi vjernici, i to pretežno muš-
karci (!) spontano u samo 24 sata tri puta 
popunili katedralu i trg ispred nje; najpri-
je u tjeskobnoj molitvi za Božju pomoć, a 
onda u dva navrata u iskrenoj zahvalnoj 

molitvi Bogu koji je uslišio molitve. Vjera 
u Boga, koju u srcu nose mnogi hrvatski 
vjernici, jedinstvena je snaga hrvatskoga 
naroda, snaga koju nitko i ništa ne može 
ukrotiti te se potvrđuje ona Pavlova riječ 
iz Poslanice Rimljanima: »Ako je Bog za 
nas, tko će protiv nas?« 
 Oslobađajuća presuda doista je 
»konačna presuda Hrvatskoj dr. Franje 
Tuđmana« kako je to na sam dan objav-
ljivanja odluke objavio u naslovu Jutarnji 
list siguran u osuđujuću presudu, otkriva-
jući se još jednom eksponentom otvorene 

antihrvatske politike koju je haški sud 
sada svojom odlukom raskrinkao. Za sa-
dašnjost i budućnost Hrvatske iznimno je 
važno što je baš ta politika koja je taoci-

ma držala i hrvatsku državu i 
hrvatski narod i hrvatske 
branitelje, ali i istinu, pravdu 
i demokraciju, doživjela po-
raz na mjerodavnoj među-
narodnoj pravnoj i političkoj 
sceni. Ta je politika sve do-
sada paralizirala gotovo sve 
političke stranke i hrvatsko 
gospodarstvo - namjerno ga 
pretvarajući u uvozničko 
umjesto u proizvodno; oku-
pirala je i okovala većinski 
dio medija, kulture i drugih 
segmenata društvenog živo-
ta u Hrvatskoj; jednom riječ-
ju namjerno je razarala sve 
što je hrvatsko. Budući da 
haška oslobađajuća presuda 
znači definitivno i neopozivo 
međunarodno pravno i poli-
tičko priznanje samostalne 
države Hrvatske, kao i potvr-
du da je Hrvatska u »Oluji« 

legalno i legitimno oslobađala svoj okupi-
rani teritorij - kako bi postupila svaka 
samostalna država - hrvatska državna 
politika mora se očistiti od svih antihr-

vatskih, anti-državotvornih i petokolonaš-
kih primjesa.  
 Radost do ushićenja po čitavoj Hr-
vatskoj, a koja se može mjeriti s ushiće-
njem s kojim je dočekan završetak 
»Oluje«, znak je da politika koja je odba-
civala predsjednika Tuđmana, hrvatske 
generale i branitelje, kao i snažnu samos-
talnu državu, ne može nikada više biti 
državna politika i da moraju iz vlasti otići 
političari koji ne bi bili spremni prilagoditi 
se bitno novim prilikama.  
 Od sadašnjih vlasti sada se očekuje 
radikalni zaokret za državotvorno ostvari-

vanje svih legal-
nih i legitimnih 
hrvatskih nacio-
nalnih ciljeva i 
interesa ili odstu-
panje. Međuna-
rodna zajednica 
uvažava Hrvats-
ku, pa je krajnji 
čas da je uvaža-
vaju i političari na 
vlasti u Hrvats-
koj. 

 Velikosrpska 
agresija izazvala 
je brojne žrtve i na strani napadnutih 
Hrvata, Bošnjaka i Albanaca, ali i na vlas-
titoj, srpskoj strani, pa je kucnuo čas da 
srpska politika konačno preuzme odgo-
vornost za ta nedjela i prestane obmanji-
vati i optuživati za srpske žrtve koje se 
nikada ne bi dogodile da nije bilo nasilnog 
provođenja velikosrpskoga projekta.  
 Haška oslobađajuća presuda ne sa-
mo da omogućava nego i nalaže da se 
pitanje žrtava gleda i vrednuje u objektiv-
nim okolnostima po slijedu kako su doga-
đaji tekli, tj. polazeći od uzroka prema 
posljedicama - što je ujedno i jedini razu-
man i pravedan pristup. Politizacija dijela 
tužiteljstva haškoga suda namjerno je 
ignorirala slijed uzrok-posljedica - a tu su 
politizaciju mazohistički prihvatile i brojne 
političke stranke, državne strukture i veći-
na medija u Hrvatskoj - a sada oslobađa-
juća presuda odbacuje to zlobno politi-
kantstvo. Stoga je kucnuo čas da se baš 
svaka pojedina žrtva, bez obzira na naci-
onalnu pripadnost, jednako tretira: ako se 
sudi, treba suditi za svaku žrtvu; ako se 
abolira, onda treba zločine abolirati po 
istim kriterijima na obje strane.  
 Na teritoriju Hrvatske pod srpskom 
okupacijom pobijeni su brojni Hrvati, čita-
ve obitelji, čak i djeca, mnoge su Hrvatice 

silovane, za to je procesuirano iznimno 
malo počinitelja, postojali su brojni srpski 
logori a nitko nije pozvan na odgovor-
nost, a sudilo se i sudi se za neke pobije-
ne Srbe, za Loru, za Kerestinec.  
 Nastupio je čas da se žrtve doista 
izjednače i da se sudi baš za svaku žrtvu, 
ili da se po istim kriterijima omogući abo-
licija, a žrtvama na drugi način iskaže 
pijetet koji im kao ljudima pripada. 
 
 
 

Glas Koncila, 25. studenoga 2012.  

 

Ivan Miklenić 

 
Radost do ushićenja 
po čitavoj Hrvatskoj 
zbog oslobađanja 
Hrvatske i generala 
znak je da politika 
koja je odbacivala 
predsjednika Tuđ-
mana, hrvatske ge-
nerale i branitelje, 
kao i snažnu samos-
talnu državu, ne 
može nikada više 
biti državna politika i 
da moraju iz vlasti 
otići političari koji ne 
bi bili spremni prila-
goditi se bitno no-
vim prilikama.  

Čas zaokreta  
za državnu politiku  



 

 Samo subotom.  

 Mladenci se trebaju prijaviti svećeniku najmanje 6 mjeseci  prije vjenčanja.  

 Mladenci su dužni sudjelovati na pripravi za vjenčanje koja se održava na hrvatskom jeziku u zajed-

ničkom programu hrvatskih župa u Torontu, Oakvilleu, Mississaugi i Norvalu. 

 Ako jedno ili oboje mladenaca ne govori hrvatski, onda su dužni sudjelovati u programu koji organi-

zira hamiltonska biskupija. Raspored i datum priprave za vjenčanje dobit će u našem župnom uredu.  

 U tjednu: u 6 i 30 navečer, prije početka sv. mise.  

 Subotom i nedjeljom prije svetih misa. 

Svete mise: 

 Nedjeljom u 9 i 11 sati.  

 Radnim danom u 7 sati navečer. 

 Subotom u 5 sati popodne.  

Krštenja:  “Krštenje treba, po mogućnosti, obavljati nedjeljom kad Crkva slavi spomen vazmenog otajstva… 

Nedjeljom se krštenja mogu obaviti i pod misom kako bi sva zajednica mogla sudjelovati kod obreda 
i kako bi jasnije zasjala tijesna veza između krštenja i presvete euharistije” (Obrednik za krštenje). 

 Kao što Obrednik propisuje, obred krštenja se obavlja nedjeljom. Kod nas se redovito obavlja nedje-

ljom nakon pučke svete mise ili subotom pod misom u pet sati, prema dogovoru sa svećenikom. 

 Na posljednju nedjelju u mjesecu, tko to želi, krštenja se obavljaju pod pučkom misom u 11 sati.  

 Krštenje treba najaviti mjesec dana ranije radi priprave roditelja i kumova. 

 Priprava za krštenje se obavlja na prvi ponedjeljak u svakom mjesecu, u 7 i 30 navečer, u župnom 

uredu.  

 Kum(a) treba “pripadati Katoličkoj Crkvi”, te da bude dovoljno zreo(la) i da je primi(la) tri sakramen-

ta: krštenje, potvrdu i euharistiju i “da nije pravno spriječen(a) za obavljanje te službe”.  

 “Krštena osoba koja pripada odijeljenoj Crkvi ili zajednici a vjeruje u Krista, može, ako to žele rodite-

lji, biti kum(a) kod krštenja zajedno s katoličkim kumom”. 

Vjenčanja: 

Bolesnici: 
 Bolesnike posjećujemo na poziv u svako doba dana i noći.  

 Bolesničko pomazanje pomaže ozdravljenju duše i tijela, zato, pozovite svećenika da posjeti 

bolesnu osobu. Nemojte čekati zadnji trenutak. 

Ispovijed: 

ŽUPNO VIJEĆE - ODBOR HRVATSKOG FRANJEVAČKOG SREDIŠTA 
 

PREDSJEDNIK HF Središta i ŽUPNIK KRALJICE MIRA: fra Marko Puljić, OFM 

ŽUPNI VIKARI: fra Ilija Puljić, OFM i fra Tomislav Pek, OFM 

PREDSJEDNIK župnog vijeća i Odbora HF Središta: Ing. Kiril Bukatko 
PRVI BLAGAJNIK: fra Marko Puljić, OFM 

DRUGI BLAGAJNIK: Ivan Juričić 
PRVI TAJNIK: John Nižić 

DRUGI TAJNIK: Ivan Bošnjak (Sokol) 

 
ODGOVORNI: 

ZA BAR: Rajko Kvesić i Alojz Vidačković 
ZA IGRALIŠTA: Tony Marinčić (Mario Pejić, u ime nogometnog kluba)  

ZA BAZEN: Allen Leko 
ZA IZNAJMLJIVANJE prostorija i terena na HF Središtu i suradnju s mjesnim vlastima:  

Tony Marinčić; tel: CP (647) 680-5319;  e-mail: norval_rentals@yahoo.com 
 

ZA POPRAVKE I OBNOVU: Miro Božić, Steve Pervan, Stanko Prce i Miro Stanić,  



 

 

U subotu, 17. studenoga 2012.  
vjenčani su u našoj crkvi 

 

Steven Pestrin i Nevenka Šarić 
 

Svjedoci kod vjenčanja bili su:   
Robert Pestrin i Jasna Szwagiel 

 

U subotu, 17. studenoga 2012.  
vjenčani su u našoj crkvi 

 

Ivan Brinjak i Anela Nikić 
 

Svjedoci kod vjenčanja bili su:   
Marijan Bukovčan i Katarina Bursić 

 

 
 

Sveta misa 
zahvalnica  

i  
proslava 

Dana  
Slobode 

povodom 
osloba-
đanja  

hrvatskih 
generala, 

Ante  
Gotovine i 
Mladena 
Markača, 

 
18.  

studenoga 
2012. 


